LE SAMEDI

~Jordanet. .. qu'on me Vaméne,

—Ah!ah! Hop ! s%écria-t-il, vous 8tes puni, vous, déja! Aug-
menté de qnatre jours; prenez note, Aquaviva. M ylord était
enfermé avece vous, voulez-vous nous apprendre comment il s'est
é\,'adé, ce qu'il est devenu ? En face, regardez-moi bien en face, et
répondez. Si vous wentes, et jo '’y coanais, j¢ vous colle quinze
jours, en attendant mieux ; hiop !

. Les officiers formaient carele autour de Jordanct. I1 fuisait grand
Jour. Tous les yeax, ardemment, étaicnt bragués sur lui, Jean fris-
sonns des pieds A lu téte, puis, d'une voix ferme, nette :

—Je dormais, mon capitaine, je w’ai rien vu,

—Ah ! vous doriiez, vous. ...

Ces mots d’un caporal interrompirent officier :

—Mylord est sur los rangs, mon capitaine.

Alors, chose extraordinaire, le visage du capituine réfléta une
certaine satisfaction.

—Tout de méwe. .. Co n'est pns malheureux, dit-il. Toujours en
retard. Tout se paye, chez nous; vous lui porteres quatre jours,
hop !

Puis, bas, & son lieutenant :

~—Veillez sue lui, en route. Je crains que le enillard ne veuille
g'échapper. )

En passant l'inzpection, il dit an zéphyr :

—J'ai éerit & monsieur votrs pire.

Mylord ne sourcilla pas.

—Par files, a gauche.

Et le convoi s'ebranla ; les zdphyrs, une quinzine d’hommes du
génie, une cinquantaine de chameaux et des wulets portant des
tonnelets remplis de vin, des outils et des bois de coastruction, Les
oficiers, Céal, B-an, Moy, le major, privent lu téte.

—Fitte ! fit Richein, Céal moate Maboul, le cheval du capiteine,
il va nous mener tambour huttant, & moins que M1boul ne le dégrin-
gole,

Aprés une heare de marche, environ, Cénl commandait : — Halte !

Les ofliciers avaient fuit dresser une tente, avee des couvertures.
Ils mangeaient & I'owbre, servis par des solduts d'infanterie, leurs
ordonnances. Lt les zéphyrs, In langue séche, le gosier rempli de
sable, regardaiont, 'un eil mauvais, la table des officiers. . . .

—Ce que j'si soif ! fuisait Kerkud-c.

—Sues ton pouce. .. ou des caillouy, il n'en mongue pus, en ce

.chien de pays. :

Lorsqu'il fallut repurtir, Jzan dormait.

~—Debout, erierent les sergents.

Il se releva, in téio aftreusement lourde. Bt la marche recom-
menga. A wmesure qu'on approchait des chotts, le sable devenait
plus fin, plus lisse. Les pieds s’y 2nfongaiznt jusquaux chevilles,
Les zéphirs groguaient

—Trois pas pour deus, marche avec. Trente kilometres, ¢a fait ?

—Quarante. .. comptait Richein.

—Voyez donc Cenl en avant, qui s'ossaye & la fontasia, fit
Mylerd, on dirait un grillon sur une sautcrelle.

—Vous n’étes pas du dernicr bien, tous deux ?

—Moi ? Alions done!

De cinq minutes en cing minutes, Aquaviva, qui marchait sans
sac, le revolver au cots, le fourreau du sabre & la ain, répétait :

—Avancez !

Kerkadec, soufH 1a¢ et sunnt, suivait, silencieux, ainsi que Damur,
le petit Dumur, dont la maigre poitrine ruisselait sous la capote
entr'ouverte.

Richein lui souffla dang L'oreille :

—Ecoute donc, nous marchons si vite parce que Céal se pavane
en bidet. Autrement, avec 328 jambes courtes, ¢o serait une balade
de le suivre. Demain, tu t'en tireras, j’ai un true.

A Toreille de Mylord, il expliqus son “ true ” et ce dernier éclata
de rire.

—Je t'enverrai B:a Ahmar, promit-il, je lui dirai que c¢’est une
médecine, un remede, pour moi,
 —Le cautére sur ia jumbe de bois. ...

—dJuste, Auguste.

En dépit d’'Aquaviva qui rouluit des yeux fuaribonds, et de sa
bosse qui passait par les sept couleurs, les hommes se contaient le
“truc” & l'oreille, et, mis eu belle humeur, ces grauds entants, dont
la plupart n'étaient pay funcicrement mauvais, qai se trouvaiont la
pour des coups de téic regrettds au fond, allaient lestement, ragail-
lardis, réconfortés pur lu “ farce ”.

PDemain . .. on rirait encore, demain !

K:rkudee, pourtunt, “ écoppa ”. Il riait, avec les autres, trainant
la jumbe, malgrd tous. Aquaviva lui cria :

—Deux jours... Oa ne réelame pas pour aller dans le Sud, quand
on » des pattes do grenouille,

—Qae voulez-vous, sergens, J’ai mon idée,

Myiord se retournn. L:s ycux de K.rkalec, ces youx
mer, étincelaient d’'une tlamme dv folie,

vorts de

Gontre ies Blhumsy obsiings, {a Coqueiwche, I'Asthme, lo Ceoup.

—Tu saiy, dit-il & Richein, je ne voudrais pus dtre mis dans Ia
chemise du Corse.

Ils aperqurent les premiers pahuiers de Chegan, et le villnge. Ils
camperent aupres du bordj occupé par une section de zouaves, Ce
bordj était un bitiment rectangulnire tlarqué do bastions, aux
angles, Les soldats l'examinaient. Ils devailent en construire un
semblable & Ociuna, croyaient ils, & deux journdes de Taggurth.

—Enftn, sécria Jordanet, doot les lovres ¢tait collées, nous allons
boire et dormir.

~—Boire, peut-dlre! lui expliqua Richein, mais dormir... c'est
autre chose.

—Rassewbloment pour les hommnes punis, erinit un caporal
Mylord, Dumur, Kerkadee, Jordanot,

Jean neut pas mcae le temps de défaire son sne. Quand ils
furent places, en petit poste, & plus de trois cents metres du cawp,
Dumur expliqua :

~Vous savez, les tistons, j'ai répondu, expris, & Bosse-d-lwil,
pour &ire avee vous ; je m’ecnnuie avee les wittres.

—DMoi, tit Kerkadae, ga w’est égal @éeee puni ... J’ai mon idée..
je suis content pourvu qu'on apporte ma gamelle,

—Bah ! reprit Mylord, eoucher ici ou sous la tente, quife guife!

Jean ne disuit rien, Appays sur son fusil, it remrduit la plaive
qui $'assombrissait. Los feux étaient allimés an eamp, rouges dans
la nuit geandissante, et Ia plaine en parsissait plas profonde. Pen
A peu, elle avait di-paru duns ombre,  Elle était comme un vide
imwmense, un geand trow noir. Qaslqu’un, bientot appels:

—On Ctes-vous ?

Cétuiv Richein, aver Rispert. Toas deux étuient chargds de
bidons et de gamelles attnchés par des courroies.

~—Voila le bouillon, et le gringle, dit R-chein, la bidoche n'est pas
fameuse, mais j'ai du café.

Mylord se contenta d’un more=nu de pain et d'un quart de eafé,

—As-tu envie do dormir, Laquedew 7 dit-il, des (u'ils eurent
mangé,

—>Moi, non. C'est dedle, jo suis fourby, ¢b je sens ue je ne pour-
rais fermer Vil

—Alors, vous pouvez vous allonger, les enfants; Laguedewm eb
moi, nous veillerons,

Duamur ¢t Karkadee ne se le firent pas répéter, et, dix minutes
apreés, ils ronllaient en cadence.

—Les pauvres diables sont fatizuds, dit encore Mylord. L'anar-
cho en oublie ses thdories et Korkvlee sou idée. L'ilde du petit
Breton, je la devine, maintenant.

1! tendit te bras vers Vouest,

—C'est pur Ia, ajouta-t-il, & deux jours de arche, que Poueet
sest bué. Vivrais-Jo cent ang, je w'en souviendrais, Personue n'a
pu le certifier, cur, seul, duns ua instant, tu le sauras avee woi,
Dans la palctte de son sae, j'ai trouvé ce biilet, de son éeriture de
bureaucrate : * Mére, je n'en puis plas nvee le sergent dont jo i
parlé. Le conseil de guerre, encore des juges ¢t des papernsses,
w'efiray».  Jaime mieux mourir. Si je mears, Myiord te Lera par-
venic cette lettre, par la méme voie que les sutres. * Adieu, mere,
adieu, Valentine, ma sccar... ct Joséphine!. ...

—Cette lettre, tu l'as envoyde?

~—Non. .. Je 'enverrai quelque jour, h. ...

Mylord, cctte fois encore, n'acheva pus, Jenn duit oppressé. 11
étoutinit. Un bruissement in-listinet, sourd, ua soulll: éteang-, pur
a-coups, vibrait suv la plaine Il était awsi=c U se redressn,

—C'est la voix da désert, expliyon son compagnon, tu t'y teras,
Le désert, commwe o mor, come les Fordes et les Heuves, eomntne
toub ce qui est bmmense, & ses voix particulieres. Je les connais
toutes, je les comnprends; si sousent, jo les ai deoutées. Nous
sommes en promenade militaire. J'at iel, dormi, presqse senl, sous
la vofite du ciel, ou sous des gourbis, & dewx eents“kilometres plus -
au sud,

—Tu e’effrayes sutant que kv nuit, Mylond, yui es-tu done, et
pourquoi sembles-tu Patbacher & moi, pnuvre hire?

—Qui je suis ? Rien encore... Un malhearcux, sinsi que toi, qui
aime et pleurve. Cur tu aimes, toi nusel. Jui lu Palresse de ta
lettre, Pautre jour, att cnp de Bi-kea, Ta lettre étnit ndresséo a
I'torentine Gallois. Or, ce nowm n'est pas le ticn. Les Arabes disent
“ Le cceur d'un homine qui sime st un eecur de gazelle ", oL ils ont
raison. Mais tu es fatignd, Laquedem, tey reins et tes muscles no
goub pas encore ns<ouplis a la marche, ton ventre n'est prs habitué
sux privations, ni ton erine uu soleil qui allole, ni tes yeax ct tes
oreilles au désert. Tu prux te reposer, jo veillerai seul, e:tto nait.

Jean était si lug que, mulgre le licu, lheuve et ves pensées angois-
sontes, il n'uvait plus qu'un désir, celui, npsiricux, de dormir, [l
gétendit, sur le sable, & ¢0té des autres. Qaclgue temps apres,
Mylord l'imita, en se disant:

—A la gaede de Dien. Les Chiambans ou les Touaregs n’oseraicnt
ge risquer, si pres du bordj.

La sonorité des nuits africaines ticnt du prodige : un grinceinent
des “ noria”, un app-l d'oiseau, le pus d'un homume, cclui d'un che-
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